LIG]
Nr. 37/2022

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN NR. 35/2016, “PER TE
DREJTAT E AUTORIT DHE TE DREJTAT E TJERA TE LIDHURA ME TO”

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83, pika 1, t&¢ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr. 35/2016 “Pér té drejtat e autorit dhe té drejtat e tjera t€ lidhura me to” béhen
kéto shtesa dhe ndryshime:

Neni 1

Né pikén 2 té nenit 5 pas fjaléve “pérjashtimet dhe kufizimet e sé drejtés sé autorit” shtohen
fjalét “veprat pa autor dhe kérkimi shterues”.

Neni 2
Pas nenit 16 shtohen nenet 16/1, 16/2 dhe 16/3 me kété pérmbajtje:

“Neni 16/1
Veprat pa autor

1. “Vepér pa autor” konsiderohet vepra kur pas kryerjes dhe dokumentimit té njé kérkimi
shterues, né kuptim té nenit 16/2 té kétij ligji, asnjé nga autorét ose bashkautorét e njé vepre nuk
éshté identifikuar ose nése autori ose njé a mé shumé bashkautoré té veprés jané identifikuar, por
asnjérit prej tyre nuk i dihet vendndodhja.

2. Nése pas kryerjes dhe dokumentimit té kérkimit shterues, né kuptim té kétij ligji, jo té gjithé
bashkautorét e njé vepre jané identifikuar ose nése jané identifikuar dhe u dihet vendndodhja,
zbatohen nenet 75/1 dhe 75/2 té kétij ligji. Kjo piké e kétij neni zbatohet vetém nése t€ gjithé
bashkautorét e identifikuar dhe qé u dihet vendndodhja kané léshuar autorizimin e tyre pér
riprodhimin dhe vénien né dispozicion té publikut pér njé vepér té tillé, sipas parashikimeve té
nenit 75/1 té kédj ligji. T¢€ drejtat e bashkautoréve té identifikuar dhe qé u dihet vendndodhja do
té mbeten té pacenuara.

3. Pikat 1 dhe 2 té kétij neni zbatohen, pér:

a) vepra t€ botuara né formén e librave, gazetave, revistave ose shkrimeve té tjera té pérfshira
né koleksionet e bibliotekave, qé jané té aksesueshme nga publiku, té institucioneve arsimore dhe
muzeve, t€ personave té tjeré juridiké qé kryejné veprimtari muzeore, si dhe né koleksionet e
arkivave ose té institucioneve arkivore filmike ose audiovizuale;

b) veprat kinematografike ose vepra té tjera audiovizuale t€ pérfshira né koleksionet e
institucioneve qé jané té aksesueshme nga publiku, té institucioneve arsimore dhe muzeve, té
personave té tjeré juridiké qé kryejné veprimtari muzeore, si dhe né koleksionet e arkivave ose té
institucioneve arkivore filmike ose audiovizuale;

c) veprat kinematografike ose vepra té tjera audiovizuale té prodhuara nga transmetuesit
publiké deri mé 31 dhjetor 2002, té cilat jané té€ mbrojtura nga e drejta e autorit dhe qé gjenden



né arkivat e tyre, ¢ publikohen pér heré té paré né Republikén e Shqipérisé ose, né mungesé té
publikimit, transmetohen pér heré té paré né Republikén e Shqipérisé.

4. Pikat 1 dhe 2 té kétij neni zbatohen, gjithashtu, pér veprat e parashikuara né pikén 3 té kétjj
neni, té cilat nuk jané publikuar ose transmetuar ndonjéheré, por qé pér heré té paré jané béré té
njohura né publik nga bibliotekat qé aksesohen nga publiku, institucionet arsimore ose muzeté
dhe personat e tjeré juridiké qé kryejné veprimtari muzeore, arkivat, institucionet arkivore filmike
ose audiovizuale dhe transmetuesit publiké krijuar né Republikén e Shqipérisé, vetém me
pélgimin e autoréve, me kushtin qé né ményré té€ arsyeshme t€ mendohet se autorét e kétyre
veprave nuk do t€ kundérshtonin pérdotrimin e referuar né nenet 75/1 dhe 75/2 té kétij ligji.

5. Pikat 1 dhe 2 té kétij neni zbatohen, gjithashtu, pér veprat qé jané pérfshiré/integruar ose
q¢ jané pjesé pérbérése e veprave t€ pérmendura né pikat 3 dhe 4 té kétij neni.

0. Autori ose bashkautori i veprés pa autor gézon né ¢do kohé té drejtén t’i japé fund statusit
si vepér pa autor né lidhje me té drejtat e tij.

7. Njé vepér gé konsiderohet vepér pa autor né pérputhje me ligjin e ¢do shteti anétar té
Bashkimit Evropian do té konsiderohet, gjithashtu, njé vepér pa autor edhe né Republikén e
Shqipérisé, pa qené nevoja pér té€ kryer procedurén e kérkimit shterues, té€ parashikuar né nenin
16/2 té kédj ligji.

8. Prezumimi i autorésisé te veprat pa autor dhe ushtrimi i sé drejtés s€ autorit, anonim apo
pseudonim, zbatohet pér sa kohé nuk bie né kundérshtim me parashikimet e kétij neni.

Neni 16/2
Kérkimi shterues me qéllim dhénien e statusit té€ veprave pa autor dhe dokumentimi i
informacionit

1. Bibliotekat me akses publik, institucionet arsimore ose muzeté, personat e tjeré juridiké qé
kryejné veprimtari muzeore, arkivat, institucionet arkivore filmike ose audiovizuale dhe
transmetuesit publiké qé jané krijuar né Republikén e Shqipérisé pér identifikimin ose gjetjen e
vendndodhjes sé autoréve ose té bashkautoréve ose dhénien e statusit t€ veprave pa autof,
pérkatésisht, kryejné né mirébesim njé kérkim shterues pér ¢do vepér. Kérkimi shterues kryhet
pérpara pérdorimit t€ veprés, duke kérkuar te burimet qé jané té pérshtatshme pér kategoriné
pérkatése té veprave.

2. Né rast se evidentohet qé informacioni pérkatés mbi mbajtésit e sé drejtés gjendet né shtete
té€ tjera, kérkimi shterues, pér aq sa éshté e mundur, do té shtrihet edhe te burimet e
informacionit qé€ gjenden né ato shtete.

Neni 16/3
Burimet e kérkimit shterues

1. Burimet e pérshtatshme sipas kétij neni jané:

a) pér librat e botuar:

1. depozitimet e kopjeve t€ detyruara, né vecanti t€ bibliografisé kombétare, katalogéve té
bibliotekave, katalogéve editorialé té shtépive botuese dhe t€ librave né qarkullim, leksioneve
biografike, té dosjeve dhe té bazave té té dhénave bibliografike té mbajtura nga bibliotekat dhe
institucionet e tjera;

ii. bazat e t€ dhénave dhe dokumentacioni i mbajtur nga institucionet arkivore, shoqatat e
botuesve dhe autoréve né Republikén e Shqipérisé;

iii. bazat e té dhénave ekzistuese dhe regjistrat nga shkrimtarét, artistét dhe mbajtésit e tyre té
té drejtave sé autorit, ISBN (International Standard Book Number) dhe bazat e té¢ dhénave g€ listojné
libra pér printim;

iv. bazat e t€ dhénave dhe dokumentacioni i agjencive pérkatése té administrimit kolektiv, né
vecanti Agjencia e Administrimit Kolektiv pér té Drejtat e Riprodhimit;



v. burime gé integrojné bazat e té dhénave dhe regjistrave té shuméfishté, duke pérfshiré
Bibliotekén Botérore Digjitale (World Digital I ibrary) dhe Regjistrat e t€ Drejtave té Informacionit
dhe Veprave pa Autor — ARROW), si dhe portalin on-/ine evropian;

vi. burime qé tregojné bazat e t€ dhénave, informacionin dhe koleksione nga organizata e
autoritete ndérkombétare partnere té bibliotekave.

b) Pér gazetat, revistat, ditarét dhe periodikét:

1. ISSN (International Standard Serial Number) pér botime periodike;

ii. indekset dhe katalogét nga fondet bibliotekare dhe koleksionet;

iii. depozitimet e kopjeve té detyruara, né vecanti nga bibliografité kombétare té vecanta;

iv. bazat e té dhénave dhe dokumentacioni i mbajtur nga institucionet arkivore, nga shoqatat e
botuesve, autoréve dhe gazetaréve né Republikén e Shqipérisé;

v. bazat e té dhénave dhe dokumentacioni 1 agjencive pérkatése té administrimit kolektiv, né
veganti Agjencia e Administrimit Kolektiv pér té€ Drejtat e Riprodhimit;

vi. leksionet biografike;

c) pér veprat e artit pamor, pérfshiré artet e bukura, fotografiné, ilustrimin, dizajnin,
arkitekturén, skicat, krijimet hartografike:

1. burimet e referuara né pikat 1 dhe 2 té kétij neni;

ii. bazat e t€ dhénave dhe dokumentacioni i agjencive pérkatése t€ administrimit kolektiv, né
vecanti Agjencia e Administrimit Kolektiv pér Veprat e Arteve Pamore dhe ajo pér té drejtat e
riprodhimit;

iii. sipas rastit, bazat e té dhénave té organizatave dhe institucioneve arkivore dhe té
fotografisé;

¢) pér veprat audiovizuale, shfaqgjet, veprat e vendosura né fonograme dhe videograme:

1. depozitimi i detyrueshém,;

ii. bazat e t€ dhénave dhe dokumentacioni i mbajtur nga agjencité kolektive té prodhuesve né
Republikén e Shqipérisé;

iii. bazat e t€ dhénave dhe dokumentacioni i institucioneve arkivore filmike ose audiovizuale
dhe bibliotekave kombétare;

iv. bazat e t&¢ dhénave me standardet pérkatése dhe identifikuese, si Standardi Ndérkombétar
Audiovizual pér materialin audioviziv, Kodi Ndérkombétar i Veprés Muzikore pér veprat
muzikore dhe Kodi Ndérkombétar 1 Regjistrimit Standard pér fonograme;

v. bazat e té dhénave dhe dokumentacioni 1 agjencive pérkatése té administrimit kolektiv, né
vecanti pér autorét, interpretuesit, prodhuesit e fonogramit dhe prodhuesit audiovizualé;

vi. shénime dhe informacione té tjera q¢é paraqiten né materialin e veprés ose né léndén e
paketimit té té drejtave té lidhura;

vil. bazat e té¢ dhénave dhe dokumentacioni i organizatave té tjera pérkatése qé pérfaqésojné
njé kategori t€ vecanté t€ mbajtésve té t€ drejtave.

2. Njé kérkim shterues kryhet nése vepra éshté botuar pér heré té paré ose, né mungesé té
botimit, transmetuar pér heré té paré né Republikén e Shqipérisé. Njé kérkim shterues pér veprat
kinematografike dhe veprat e tjera audiovizive do té kryhet nése prodhuesi i filmit ka seliné e tjj
kryesore té biznesit ose vendbanimin e pérhershém né Republikén e Shqipérisé. Njé kérkim
shterues pér veprat e parashikuara né shkronjén “c” té pikés 3 t€ nenit 16/1 té kétij ligji kryhet
nése transmetuesi publik, qé 1 ka béré ato publike me pélgimin e autorit ose mbajtésve té tjeré té
s¢ drejtés, ka seliné e saj né Republikén e Shqipérisé.

3. Institucionet e parashikuara né pikén 1 t€ nenit 16/2 t€ kétij neni duhet té mbajné evidenca
dhe té dhéna pér kérkimet shteruese té kryera. Informacioni qé duhet té pérmbajné kéto
evidenca dhe té dhéna do t'i komunikohet Drejtorisé pér té Drejtén e Autorit.

4. Evidencat dhe t€ dhénat e referuara né pikén 3 té kétij neni duhet té pérfshijné té paktén
informacionin e méposhtém:

a) rezultatet e kérkimeve shteruese té kryera nga organizatat, sipas té cilave u arrit né
pérfundimin se vepra ose fonogrami konsiderohet vepér pa autor;



b) pérdorimi qé u béjné institucionet veprave pa autor né pérputhje me nenin 75/1 té kédj
ligji;

¢) ¢do ndryshim 1 statusit si vepér pa autor pér veprat dhe fonogramet qé pérdorin
institucionet;

¢) informacioni pérkatés i1 kontaktit té institucionit né fjalé.”.

Neni 3
Neni 75 ndryshohet si mé poshté:

“Nent 75
Kufizime né pérfitimin e institucioneve té veganta

Arkivat publiké, bibliotekat publike, muzeté dhe personat e tjeré juridiké, qé kryejné
veprimtari muzeore, institucionet arsimore e shkencore dhe institucionet sociale (bamirése)
mund té riprodhojné njé vepér t€ autorit nga kopja e tyre me ané t€ ¢do mjeti, pér konservimin
dhe ruajtjen, restaurimin teknik dhe riparimin e materialeve, administrimin e njé koleksioni dhe
pér nevoja t€ tjera t€ institucionit nése nuk kané géllime direkte ose indirekte pér pérfitim
ekonomik.”.

Neni 4
Pas nenit 75 shtohen nenet 75/1 dhe 75/2 me kété pérmbajtje:

“Neni 75/1
Pérdorimi pa kufizim i veprave pa autor

1. Bibliotekat publike, institucionet arsimore ose muzeté, personat e tjeré juridiké qé kryejné
veprimtari muzeore, arkivat, institucionet arkivore filmike ose audiovizuale dhe transmetuesit
publiké g€ jané krijuar né Republikén e Shqipérisé mund té riprodhojné vepra pa autor g€ jané té
pérfshira né koleksionet e tyre pér géllime té digjitalizimit, mundésisé pér vénien né dispozicion
té publikut, indeksimit, katalogimit, ruajtjes apo restaurimit.

2. Institucionet e pérmendura né pikén 1 té kétij neni mund té kryejné riprodhimin e kétyre
veprave dhe t'1 vendosin né dispozicion té publikut vetém pér té arritur géllimet qé kané t€ béjné
me misionet e tyre me interes publik, né vecanti ruajtjen, restaurimin dhe sigurimin e aksesit
kulturor dhe arsimor pér veprat pa autor té pérfshira né koleksionet e tyre.

3. Institucionet e pérmendura né pikén 1 t€ kétij neni mund té pérfitojné t€ ardhura gjaté
pérdorimeve té tilla té veprave pa autor, pér géllimin e vetém té mbulimit té kostove té tyre té
digjitalizimit dhe vendosjen e tyre né dispozicion té publikut. Ky parashikim nuk ndikon né liriné
kontraktore té kétyre institucioneve pér ndjekjen e misioneve té€ tyre me interes publik,
veganérisht né lidhje me marréveshjet e partneritetit publik-privat, por jo pér pérfitim té
drejtpérdrejté ose té térthorté ekonomik.

4. Né ¢do rast té€ pérdorimit té€ njé vepre pa autor, institucionet e pérmendura né pikén 1 té
kétij neni duhet t€ tregojné pérkatésisht autorin e identifikuar dhe bashkautorét e kétyre veprave.

Neni 75/2
E drejta e kompensimit pér pérdorimin e veprés pa autor

1. Autori ose bashkautori, i cili vendos té pérfundojé statusin e veprés pa autor sipas
parashikimit té pikés 6 té nenit 16/1 té kétij ligji, gézon té drejtén pér kompensim té drejté pér



pérdorimin qé i éshté béré veprés sé tij sipas parashikimeve né nenin 75/1 t€ kédj ligji.
Kompensimi kryhet nga institucionet e parashikuara né pikén 1 té nenit 75/1 té kétij ligji.

2. Bibliotekat publike, institucionet arsimore ose muzeté, personat e tjeré juridiké qé kryejné
veprimtari muzeore, arkivat, institucionet arkivore filmike ose audiovizuale dhe transmetuesit
publiké pércaktojné shumén e kompensimit té parashikuar né pikén 1 té kétij neni, sipas
kategorive t€ veprave pa autor, duke marré parasysh, ndér té tjera, géllimet e promovimit
kulturor, natyrén jofitimprurése t€ pérdorimit té béré nga institucioni pérkatés, qéllimet qé kané
té béjné me misionet e tyre me interes publik, té tilla si promovimi i mésimnxénies dhe pérhapjes
sé¢ kulturés, si dhe démet e mundshme qé mund t’u shkaktohen autoréve. Kompensimi i drejté
paguhet né ményré prapavepruese jo mé shumé se tre vijet nga dita e pérfundimit té statusit té
VEPLES pa autor.

3. Kérkesa pér pagesén e njé kompensimi té drejté mund té paraqgitet nga autori ose agjencia
pérkatése e administrimit kolektiv, e autorizuar nga autori pér paraqgitjen e késaj kérkese. Kérkesa
pér pagesén e njé kompensimi t€ drejté 1 nénshtrohet statusit t€ kufizimeve, duke e llogaritur nga
dita e mbarimit té statusit t€ veprave pa autor.

4. Procedura dhe ményra e kompensimit té drejté pér pérdorimin e veprés pa autor, né zbatim
té kétij neni, pércaktohen me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave.

5. Dispozitat e kétij neni nuk ndikojné né té drejtat dhe detyrimet e fituara nga dispozitat e
tjera ligjore né lidhje me té drejtat e tjera té pronésisé intelektuale, aksesin e kushtézuar, aksesin
né shérbimet e transmetimit me kabéll, mbrojtjen e thesareve kombétare, kérkesat pér
depozitimet, arkivimet ligjore té veprave, mbrojtjen e tregtisé sé liré, ligjet antitrust, sekretet
tregtare, sigurin€, konfidencialitetin, mbrojtjen e té dhénave dhe privatésing, aksesin né
dokumente publike, legjislacionin pérkatés pér marrédhéniet kontraktuale dhe rregullat pér liriné
e shtypit dhe shprehjes né medie.”.

Neni 5

Pikat 1 dhe 2 té nenit 77 ndryshohen si mé poshté:

“l. Pérdorimi 1 veprave me t€ drejté autori lejohet pér personat fiziké dhe juridiké qé
pérfaqésojné interesat e personave me aftési té kufizuara, kur ata veprojné pa géllime pérfitimi
ekonomik, pa autorizimin e autorit té€ njé vepre apo titullarit té sé drejtés sé autorit pér kété vepér
dhe pa shpérblim, por duke treguar, kur éshté e mundur, burimin, duke pérfshiré edhe emrin e
autorit, pér té pérdorur njé vepér té botuar né ményré té ligishme ose pér t€ pércjellé pér
publikun, sipas ményrave té parashikuara né pikat 2 dhe 3 té kétij neni, me kushtin qé vetém
personat me aftési té kufizuara kané mundésiné pér té pérdorur dhe aksesuar kéto vepra, né
masén qé dikton paaftésia specifike, me pérjashtim té veprave té krijuara posagérisht pér kété
qéllim.

2. Pérdorimi 1 veprave me té drejté autori lejohet pér nevojat e personave té verbér, me shikim
té démtuar ose ndryshe me aftési té kufizuara né leximin e materialeve té printuara, pér té
riprodhuar, botuar, pérshtatur dhe pér té pércjellé pér publikun, duke pérfshiré edhe vénien né
dispozicion té publikut té njé vepre me ané té rrjeteve kompjuterike (internetit), me ané té njé
versioni audio ose né formé elektronike dhe me ané t€ njé versioni né formén e t€ lexuarit dhe té
shkruarit né relieve té veprés (Braille).”.

Neni 6
Pas nenit 77 shtohen nenet 77/1 dhe 77/2 me kété pérmbajtje:

“Neni 77/1



Pérdorimi i veprave me té drejté autori nga personat e verbér, me shikim té démtuar
ose ndryshe me aftési t€ kufizuara né leximin e materialeve té printuara

1. Pér géllimet e parashikimeve t€ pérmendura né pikat 1 dhe 2 t€ nenit 77 t€ kétjj ligji,
zbatohen pérkufizimet e méposhtme:

a) “Vepra ose objekte t€ té drejtave té lidhura, t€ destinuara pér personat me aftési té
kufizuara” konsiderohen veprat né formén e njé libri, ditari, gazete, reviste ose forma té tjera me
shkrim, shénime, pérfshiré pamflete muzikore dhe ilustrime té lidhura, né ¢do medie, pérfshiré
né formén audio, si librat audio dhe né formatin digjital, té cilat jané té mbrojtura nga e drejta e
autorit ose t€ drejtat e lidhura me to dhe jané botuar apo vendosur né dispozicion té publikut né
ményré té ligishme;

b) “Person pérfitues” konsiderohet njé person 1 cili, pavarésisht nga ndonjé paaftési tjetér:

i. éshté i verbér;

ii. ka njé démtim né shikim, i cili nuk mund té pérmirésohet aq sa t1 japé atij shikim
thelbésisht té njéjté mé até té njé personi qé nuk ka njé démtim té tillé dhe si rezultat éshté i
paafté té lexojé vepra té printuara me té njéjtén shkallé si personi pa démtime té tilla;

iii. ka aftési té kufizuara né lexim ose perceptim dhe si rezultat éshté i paafté té lexojé vepra té
printuara me t€ njéjtén shkallé si personi pa kufizime té tilla;

iv. éshté i paafté pér shkak té njé paaftésie fizike té mbajé ose té pérdoré njé libér ose té
fokusohet apo té 1évizé syté né até masé qé do té ishte normalisht e pranueshme pér lexim;

c) “Kopje e njé vepre né njé format té pérshtatshém” éshté kopja e njé vepre me té drejté
autori ose objekteve té té drejtave té lidhura né njé formé té€ pérshtatshme, e cila e lejon personin
pérfitues té pérdoré dhe té aksesojé kété vepér apo objektet e té drejtave té lidhura né ményré té
thjeshté dhe né té njéjtat kushte si njé person pa aftési té kufizuara;

¢) “Subjekt 1 autorizuar” éshté njé entitet i autorizuar nga institucioni shtetéror pérkatés qé té
japé edukim, trajnime institucionale, lexime té pérshtatura ose akses né informacion pér personat
pérfitues, pa qéllim pérfitimi ekonomik. Gjithashtu, pérfshin njé institucion publik ose njé
organizaté jofitimprurése, qé siguron té njéjtat shérbime te personat pérfitues, si njé nga
veprimtarité e saj primare, detyrimet institucionale ose si njé pjesé e misioneve té saj né interes té
publikut.

2. Parashikimet ligjore té pikés 2 té nenit 77 té ligjit lejohen pér ¢do veprim té€ nevojshém nga:

a) njé person pérfitues apo pérfaqésues i tij pér té€ béré kopje né njé format té pérshtatshém té
njé vepre apo objekti té té drejtave té lidhura, ndaj sé cilés ka akses né ményré té ligjshme pér
pérdorimin ekskluziv;

b) njé subjekt i autorizuar pér té béré kopje né njé format té pérshtatshém té njé vepre apo
objekti té té drejtave té lidhura, ndaj sé cilés ka akses né ményré té ligishme, apo pér té pércjellé,
pér té€ vendosur né dispozicion té publikut, pér té shpérndaré ose pér t€ dhéné hua kopje té
formatit t€ pérshtatshém te njé person pérfitues ose subjekt tjetér i autorizuar pa géllime
pérfitimi ekonomik, me qéllim pérdorimin ekskluziv nga njé person pérfitues.

3. Cdo kopje né njé format té pérshtatshém duhet té respektojé térésiné e veprés duke mos
cenuar nderin, personalitetin dhe reputacionin e autorit.

4. Pércaktimi né pikén 2 t€ kétij neni aplikohet né raste t€ vecanta dhe nuk duhet té bjeré né
konflikt me shfrytézimin normal té veprés dhe nuk duhet té cenojé interesin legjitim té mbajtésit
té té drejtave.

5. Pércaktimi né pikén 2 té kétij neni pérfshin edhe parashikimet ligjore té neneve 70, pikat 1 e
4, dhe 87 té ligjit.

0. Pércaktimi né pikén 2 té kétij neni nuk mund té parashikohet ndryshe pérmes njé kontrate.

Neni 77/2
Detyrimet e subjekteve té autorizuara



1. Subjekti i autorizuar, qé kryen veprimet e referuara né shkronjén “b” té pikés 2 té nenit
77/1 t€ kétij ligji garanton:

a) shpérndarjen, komunikimin dhe vénien né dispozicion té kopjeve né njé format té
pérshtatshém vetém pér personat pérfitues ose subjekte té tjera t€ autorizuara;

b) marrjen e masave t€ pérshtatshme pér té parandaluar riprodhimin e paautorizuar,
shpérndarjen, komunikimin te publiku ose vénien né dispozicion té publikut té kopjeve té
formatit té pérshtatshém;

¢) dhe tregon kujdesin e duhur dhe mban té dhéna pér veprat e objektet e té drejtave té
lidhura e té kopjeve né njé format té pérshtatshém dhe té disponueshém;

¢) publikon dhe pérditéson né faqen e tij zyrtare apo népérmjet ¢do forme tjetér té
komunikimit informacion pér pérmbushjen e detyrimeve né shkronjat “a”, “b” dhe “c” té késaj
pike.

2. Subjekti i autorizuar duhet t€ garantojé qé pérmbushja e pércaktimit té béré né pikén 1 té
kétij neni té jeté né pérputhje té ploté me parashikimet ligjore pér ruajtjen e té dhénave
personale.

3. Subjekti i autorizuar vé né dispozicion, sipas kérkesés sé personave pérfitues, subjekteve té
tjera té autorizuara ose titullaréve té té drejtave, informacionin si mé poshté:

a) listén e veprave apo objekteve té té drejtave té lidhura pér té cilat ai ka kopje té formatit té
pérshtatshém dhe té aksesueshém;

b) emrin dhe té dhénat e kontaktit té subjekteve té tjera té autorizuara me té cilat ka
shkémbyer kopje té formatit té pérshtatshém, té destinuara pér personat me aftési té kufizuara.”.

Neni 6/1

Né nenin 131 shtohen pikat 3 dhe 4 si mé poshté:

“3. Pér té drejtat e parashikuara né pikén 1 té€ kétij neni, agjencia e administrimit kolektiv ka
kompetencat e pérfaqésimit té té gjithé mbajtésve té té drejtave, anétaré dhe joanétaré, vendas
dhe té huaj, pér té drejtat pérkatése respektive.

4. Mosrespektimi 1 dispozitave ligjore, té cilat lidhen me administrimin kolektiv té
detyrueshém, pérbén kusht pér hegjen e licencés.”

Neni 7

Né nenin 135, pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Mbajtésit e té drejtave kané té drejté té zgjidhin autorizimin pér t€ administruar té drejtat
e tyre mbi veprén, dhéné prej tyre pér njé AAK, ose té€ térheqin ndonjé prej té drejtave té tyre pér
t€ mos u administruar nga AAK-ja, né pérputhje me nenin 132 té kétij ligji, pér vendin e zgjedhur
nga ana e tyre, duke béré njoftimin e duhur, né formé té shkruar, jo mé shumé se 6 muaj pérpara.
AAK-ja mund té vendosé qé njé zgjidhje ose térhegje e tillé té hyjé né fuqi vetém né pérfundim
té vitit financiar.”.

Neni 8
Neni 138 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 138
Sporteli unik pér kryerjen e funksionit t¢ mbledhjes sé shpérblimeve

1. Pér té siguruar njé shérbim efektiv dhe té thjeshtuar pér subjektet pérdoruese, krijohet
sporteli unik qé kryen shérbimet pér funksionin e mbledhjes sé tarifave té shpérblimit pér té



gjitha kategorité e mbajtésve té té drejtave né administrimin kolektiv, t&€ mbrojtura nga té gjitha
agjencité e administrimit kolektiv té licencuara.

2. Sporteli unik krijohet si subjekt juridik dhe regjistrohet si organizaté jofitimprurése né
zbatim té legjislacionit né fuqi.

3. Sporteli unik pérbéhet nga pérfagésues té agjencive té administrimit kolektiv té licencuara
né Republikén e Shqipérisé. Secila prej AAK-ve ka njé pérfagésues anétar né organin mé té larté
vendimmarrés.

4. Pércaktimi i organit mé té larté ekzekutiv kryhet népérmjet njé vendimi té€ anétaréve té
organit mé té larté vendimmarrés té sportelit unik. Pérzgjedhja e organit mé té larté ekzekutiv
pérmes njé konkurrimi t€ hapur, kryhet duke marré parasysh shmangien nga ¢do interes direkt
ose indirekt i mundshém i veprimtarisé sé ushtruar nga secila AAK. Organi mé i larté ekzekutiv
éshté 1 pavarur dhe i ndryshém nga organet vendimmarrése dhe ekzekutive té agjencive té
administrimit kolektiv té licencuara. Afati pér vendimmarrjen pér zgjedhjen e organit mé té larté
ckzekutiv éshté 30 dité kalendarike para pérfundimit t€ vlefshmérisé sé vendimit mbi
pérzgjedhjen e organit mé té larté ekzekutiv.

5. Nése nuk arrihet njé vendimmarrje mes AAK-ve pér pérzgjedhjen e organit mé té larté
ckzekutiv brenda afatit t€ pércaktuar, kété vendimmartje e realizon Késhilli Kombétar pér té
Drejtén e Autorit (né vijim “KKDA”), népérmjet njé procedure té hapur dhe transparente,
bazuar né kritere t€ miratuara prej tij.

0. AAK-té vendosin né dispozicion té sportelit unik bazén e té dhénave té anétaréve té tyre
me té cilét kané lidhur kontrata, si dhe ¢do informacion té nevojshém pér té€ kryer funksionin e
mbledhjes sé tarifave t€ shpérblimit.

7. Ményra e organizimit dhe e funksionimit dhe veprimtaria e sportelit unik miratohen me
udhézim té€ ministrit pérgjegjés pér té drejtén e autorit.

8. Ndarja e shpérblimeve té mbledhura ndaj AAK-ve kryhet si mé poshté:

a) 40% do t’u shkoje pérfagésuesve té te drejtave te autorit;

b) 30% do t'u shkoje pérfagésuesve té te drejtave te interpretuesve;

¢) 30% do t'u shkoje pérfaqésuesve té te drejtave te prodhuesve (producentéve) té filmave, té
botuesve dhe prodhuesve té fonogramit.

9. Né zbatim té pikés 8 té kétij neni, KKIDA-ja pércakton me vendim pérqindjen e ndarjes sé
shpérblimeve té mbledhura pér agjencité e administrimit kolektiv, té licencuara sipas nenit 130 té
kétij ligji.

10. Statuti 1 sportelit unik miratohet nga themeluesit e organizatés jofitimprurése. Cdo
propozim pér ndryshimin e statutit éshté objekt i miratimit nga ministri pérgjegjés pér té drejtat e
autorit, sipas propozimit té Drejtorisé pér té Drejtén e Autorit. DDA-ja shqyrton brenda 10
ditéve nga data e paraqitjes s€ kérkesés propozimin pér ndryshim té statutit té sportelit unik.
Miratimi ose refuzimi i propozimit duhet té jeté 1 argumentuar dhe té shprehet né lidhje me
pérputhshmériné e ndryshimeve té statutit. Miratimi i paraqitet gjykatés sé rrethit gjygésor, me
qéllim regjistrimin e ndryshimit. Cdo ndryshim i statutit, 1 kryer né kundérshtim me parashikimet
e késaj pike, ngarkon me pérgjegjési anétarét e organit vendimmarrés sipas ligjit pér organizatat
jofitimprurése.”.

Neni 9

Né nenin 157 béhen kéto shtesa:

1. Né shkronjén “g” té pikés 2 shtohet nénndarja “v”’ me kété pérmbajtje:

“v. pér veprat pa autor.”.

2. Pas pikés 4 shtohet pika 5 me kété pérmbajtje:

“5. Elementet e regjistrit té té dhénave té hapura pér publikun, dokumentar dhe elektronik,
pércaktohen me vendim té Késhillit té Ministrave, sipas elementeve té pércaktuara né
legjislacionin né fuqi pér bazat e té¢ dhénave shtetérore.”.



Neni 10

Né nenin 159, pika 5 ndryshohet si mé poshté:

“5. Né rastet kur DDA-ja konstaton se veprimtaria e AAK-sé nuk éshté né pérputhje me
dispozitat e kétij ligji dhe dispozitat e tjera ligjore né fugi ose me veté€ statutin e saj, né€ varési té
rrethanave, 1 propozon ministrit pérgjegjés pér té drejtat e autorit fillimin e procedurave pér
pezullimin pér 3 muaj t€ licencés deri né hegjen e saj. Aktet e sipérpérmendura hyjné né fuqi
menjéheré dhe botohen né Fletoren Zyrtare. Urdhri i ministrit, 1 dalé né vijim té njé procedure
administrative, merret pas dégjimit té paléve.”.

Neni 11
Pas nenit 159 shtohet neni 159/1 me kété pérmbajtje:

“Neni 159/1
Kushtet pér pezullimin e licencés dhe heqjen e saj

1. Licenca e njé¢ AAK-je pér kryerjen e administrimit kolektiv té té drejtave té autorit, sipas
nenit 133, kur konstatohen pérséritje té€ shkeljeve té€ nenit 15 té kétij ligji, pezullohet né rastet:

a) e moszbatimit t€ pikave 1 dhe 2 té nenit 153 té ligjit;

b) e mosdhénies sé informacionit té kérkuar nga ministria pérgjegjése pér té drejtén e autorit
brenda 10 ditéve pune, né zbatim té shkronjés “f” té pikés 2 té nenit 157 t€ ligjit;

) e moszbatimit té detyrimeve té pércaktuara né udhézimin e ministrit pér té drejtén e autorit,
pér kushtet dhe procedurat pér marrjen e licencés pér administrimin kolektiv té té drejtave té
autorit apo ripértéritjen e saj;

¢) kur AAK-t€ me veprimet ose mosveprimet e tyre pengojné funksionimin normal té
veprimtarisé sé sportelit unik né ményré té pérséritur.

2. Hegja e licencés sé njé AAK-je béhet né rastet e méposhtme:

a) kur konstatohen shkelje té kuadrit ligjor pér té drejtén e autorit lidhur me shpenzimet dhe
shpérndarjet e shpérblimeve;

b) kur AAK-ja pérfagéson titullarét e té€ drejtave té autorit pér kategoriné pér té cilén nuk
éshté licencuar;

) kur AAK-ja nuk ka béré deklarimin e té gjitha fakteve materiale té€ mbajtura t€ fshehura apo
té reja, té cilat mund té pérbénin shkak pér refuzimin e marrjes sé licencés pas aplikimit;

¢) kur shkelen parashikimet ligjore té pikés 4, t€ nenit 133, té kétij ligji.

d) kur shkelen dispozitat ligjore, té cilat lidhen me administrimin kolektiv té€ detyrueshém.

3. Procedura pér pezullimin apo hegjen e licencés s¢ AAK-ve pércaktohet me udhézim té
ministrit pérgjegjés pér té drejtén e autorit.”.

Neni 12
Neni 177 shfuqgizohet.

Neni 12/1
1. Né nenin 183, pika 1, té ligjit pas shkronjés “c” shtohen shkronjat “¢”, “d”, “dh”, “e” si mé
poshté:
¢) moszbatimi i pikave 1 dhe 2 té€ nenit 153 té ligjit pérbén kundérvajtje administrative dhe
dénohet me gjobé né shumén 50 000 (pesédhjeté mij€) leké.



d) mosdhénia e informacionit té kérkuar nga ministria pérgjegjése pér té drejtén e autorit
brenda 10 ditéve pune, né zbatim té shkronjés “f” t€ pikés 2 t€ nenit 157 t€ ligjit, pérbén
kundérvajtje administrative dhe dénohet me gjobé né shumén 50 000 (pesédhjeté mijé) leké;

dh) moszbatimi i detyrimeve té pércaktuara né udhézimin e ministrit pérgjegjés pér té drejtén
e autorit, pér kushtet dhe procedurat pér marrjen e licencés pér administrimin kolektiv té té
drejtave té autorit apo ripértéritjen e saj, pérbén kundérvajtje administrative dhe dénohet me
gjobé né shumén 50 000 (pesédhjeté mijé) leké;

e) kur AAK-t€ me veprimet ose mosveprimet e tyre pengojné funksionimin normal té
veprimtarisé sé sportelit unik né ményré té€ pérséritur, pérbén kundérvajtje administrative dhe
dénohet me gjobé né shumén 50 000 (pesédhjeté mij€) leké.

Neni 13
NEé nenin 187, pika 5, pas fjaléve “pika 8 e nenit 32” shtohen fjalét “pika 7 e nenit 16/1”.
Neni 14
Pas nenit 187 shtohet neni 187/1 me kété pérmbajtje:
“Neni 187/1
Zbatimi né koh¢ i veprave pa autor

Dispozitat pér veprat pa autor té€ parashikuara né kété ligj do té zbatohen pa cenuar kalimet e
té drejtave ose té drejtat e fituara pérpara datés sé hyrjes né fuqi té kétij ligji.”.

Neni 15
Nxjerrja e akteve nénligjore

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave qé brenda 1 viti nga hyrja né fuqi e kétjj ligji té nxjerré aktet
nénligjore né zbatim té pikés 4 té nenit 75/2 dhe té pikés 5 té nenit 157 t€ ligjit.

2. Ngarkohet ministri pérgjegjés pér té drejtén e autorit qé brenda 3 muajve nga hyrja né fuqi
e kétij ligji t€ nxjerré aktin nénligjor né zbatim t€ pikés 7 t€ nenit 138 dhe pikés 3 té nenit 159/1
té ligjit.

Neni 16
Ky ligj hyn né fuqi 3 muaj pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar mé daté 14.4.2022.

Shpallur me dekretin nr. 13605, daté 6.5.2022, té¢ Presidentit té¢ Republikés s& Shqipérisé,
Ilir Meta.
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